
RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Nº SUXEITOS PASIVOS/ Nº SUJETOS PASIVOS ......................

Devindicación / Devengo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

Día Mes Ano / Año

Cód. postal Correo electrónico

Esc.Número Localidade/Localidad

Teléfono

(Datos dos suxeitos pasivos, a cubrir nos anexos adxuntos/Datos de
los sujetos pasivos, a cubrir en los anexos adjuntos)

Herdanza/Herencia Legado Outros/Otros

N.º expedienteDeclaración complementaria

FIRMA DO REPRESENTANTE / FIRMA DEL REPRESENTANTE

………………………….……….. , ………….de…………………………. de ………….

  

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

Rúa, Praza, Avda… / Calle, Plaza, Avda…  

Rúa, Praza, Avda… / Calle, Plaza, Avda…  

Cód. postal

Porta/
Puerta

Andar/
Planta

Porta/
Puerta

Andar/
Planta

Esc.Número

ProvinciaConcello/AyuntamientoLocalidade/Localidad

ProvinciaConcello/Ayuntamiento

ESTADO CIVIL

Os contribuíntes, nas súas relacións coas administracións tributarias, gozan dos dereitos xerais definidos no artigo 34 da Lei 58/2003, de 17 de decembro, xeral tributaria, así como dos 
dereitos definidos no artigo 13 da Lei 39/2015, de 1 de outubro, de procedemento administrativo común das Administracións Públicas. / Los contribuyentes, en sus relaciones con las adminis-
traciones tributarias, gozan de los derechos generales definidos en el artículo 34 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, general tributaria, así como de los derechos definidos en el artículo 13 
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de las Administraciones Públicas.

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración
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Instrucións dispoñibles/Instrucciones disponibles en www.atriga.gal

Delegación da Axencia Tributaria de Galicia
Delegación de la Agencia Tributaria de Galicia (1)

Oficina liquidadora de 

Modelo

D650

IMPOSTO SOBRE
SUCESIÓNS E DOAZONS
Autoliquidación “mortis causa”
DECLARACIÓN DE BENS

IMPUESTO SOBRE
SUCESIONES Y DONACIONES
Autoliquidación “mortis causa”
DECLARACIÓN DE BIENES
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BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 2

A Bens inmobles/Bienes inmuebles

% titularidade/
% titularidad (1)

Valor
(6)

A1Total ........................  

A1) Bens inmobles de natureza rústica / Bienes inmuebles de naturaleza rústica

Clave 
título (2)

Referencia catastral (7) Código 
cultivo (3)

Clave situa-
ción (4)

-
cie (5)

Lugar/parroquia
Concello /

Ayuntamiento

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

(1)   Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante.
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade),
propiedade a tempo parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno
dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con titularidad parcial del bien.
Segundo códigos  que figuran no epígrafe A das instruccións (Ver instruccións do modelo en www.atriga.gal)/Según códigos que figuran en el epígrafe A de las instrucciones (Ver instrucciones del modelo en www.atriga.gal)
Segundo códigos  que figuran no epígrafe A das instruccións (Ver instruccións do modelo en www.atriga.gal)/Según códigos que figuran en el epígrafe A de las instrucciones (Ver instrucciones del modelo en www.atriga.gal)
Superficie total (m2)
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante.
No seu defecto consignarase o nome da finca / En su defecto se consignará el nombre de la finca

(2)  

(3)
 

(4)
 

(5)
 

(6)
 

(7)
 

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 3

A Bens inmobles / Bienes inmuebles

% titularidade/
% titularidad (1)

Valor
(5)

A2Total ........................  

A2) Bens inmobles de natureza urbana / Bienes inmuebles de naturaleza urbana

Clave 
título (2)

Referencia catastral Código Superficie
(4)uso (3)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

(1)   Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante.
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade),
propiedade a tempo parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno
dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con titularidad parcial del bien
Segundo códigos  que figuran no epígrafe A das instruccións (Ver instruccións do modelo en www.atriga.gal)/Según códigos que figuran en el epígrafe A de las instrucciones (Ver instrucciones del modelo en www.atriga.gal)
Superficie construída ou superficie total no caso de soares (m2) / Superficie construída o superficie total en el caso de solares (m2)
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante.

(2)  

(3) 
 

(4) 
 

(5) 
 

Situación
(rúa, núm, andar, poboación, concello / Situación

(calle, núm., planta, población, ayuntamiento)

Total bens inmobles / Total bienes inmuebles (  A1  +  A2  ) ................................  A

B Bens e dereitos afectos a actividades empresariais e profesionais / Bienes
y derechos afectos a actividades empresariales y profesionales

Valor
(5)

B1Total ........................  

B1) Bens e dereitos afectos a actividades empresariais e profesionais (excepto inmobles) /
Bienes y derechos afectos a actividades empresariales y profesionales (excepto inmuebles)

Clave 
título (2)

Epígrafe I.A.E.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Descrición do ben ou dereito /
Descripción del bien o derecho

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

% titularidade/
% titularidad (1)

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 4

B Bens e dereitos afectos a actividades empresariais e profesionais/
Bienes y derechos afectos a actividades empresariales y profesionales

Valor
(5)

B2Total ........................  

B2) Bens inmobles de natureza rústica afectos a actividades empresariais e profesionais/
Bienes inmuebles de naturaleza rústica afectos a actividades empresariales y profesionales

Clave 
título (2)

título (2)

Epígrafe 
I.A.E.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Referencia catastral (7) Código 
cultivo (3)

Clave situa-
ción (3) (4) Lugar/parroquia Concello/

Ayuntamiento

Valor
(5)

B3Total ........................  

B3) Bens inmobles de natureza urbana afectos a actividades empresariais e profesionais/
Bienes inmuebles de naturaleza urbana afectos a actividades empresariales y profesionales

Clave Epígrafe 
I.A.E.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Referencia catastral Código  
uso (3)

-
cie (4)

Situación
(rúa, núm, andar, poboación, concello / calle,

núm., planta, población, ayuntamiento)

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

(1)   Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante.
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade),
propiedade a tempo parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno
dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con titularidad parcial del bien
Segundo códigos  que figuran no epígrafe A das instruccións (Ver instruccións do modelo en www.atriga.gal)/Según códigos que figuran en el epígrafe A de las instrucciones (Ver instrucciones del modelo en www.atriga.gal)
Superficie construída ou superficie total no caso de soares (m2) / Superficie construída o superficie total en el caso de solares (m2)
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante.
No seu defecto consignarase o nome da finca / En su defecto se consignará el nombre de la finca.

(2)  

(3) 
 

(4) 
 

(5)
(7)

 
 

% titularidade/
% titularidad (1)

% titularidade/
% titularidad (1)

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 5

B Bens e dereitos afectos a actividades empresariais e profesionais/
Bienes y derechos afectos a actividades empresariales y profesionales

Epígrafe I.A.E. Valor
(1)

B4Total ........................  

B4) Débedas afectas a actividades empresariais ou profesionais / Deudas afectas a actividades empresariales o profesionales

Descrición / Descripción

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

(1)   Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante.
Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante.
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade),
propiedade a tempo parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno
dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con
titularidad parcial del bien
O número de conta identificarase cos díxitos do IBAN / El número de cuenta se identificará con los dígitos del IBAN

(2) 
(3)  

(4)

 

B

C
 

Depósitos en conta corrente ou de aforro, á vista ou a prazo, contas financeiras e outros tipos de imposicións en conta/
Depósitos en cuenta corriente o de ahorro, a la vista o a plazo, cuentas financieras y otros tipos de imposiciones en cuenta

% titularidade /
% titularidad (2)

Valor
(1)

CTotal ........................  

Clave título 
(3)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Total bens e dereitos afectos a actividades empresariais e profesionais
/Total bienes y derechos afectos a actividades empresariales y
profesionales (  B 1  +  B 2  +  B3  -  B4  )  ..........................................................

Nº de conta ou depósito/
Nº de cuenta o depósito ( 4)Entidade de depósito / Entidad de depósito

 

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 6

D Valores representativos da cesión a terceiros de capitais propios/
Valores representativos de la cesión a terceros de capitales propios

D1) Débeda pública, letras do tesouro, obrigas, bonos e demais valores equivalentes negociados en mercados organizados/
Deuda pública, letras de tesoro, obligaciones, bonos y demás valores equivalentes negociados en mercados organizados

% titularidade/
% titularidad(1)

% titularidade/
% titularidad(1)

Valor
(3)

D1Total ........................  

 

Clave título 
(2)

N.º valores

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

(1)   Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade),
propiedade a tempo parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno
dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con
titularidad parcial del bien
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante

(2)  

(3)

  

Descrición do valor/
Descripción del valor

Entidade depositaria /
Entidad depositaria

Descrición do valor/
Descripción del valor

Entidade depositaria /
Entidad depositaria

Valor
(3)

Total ........................  

Clave título 
(2)

N.º valores

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

D2

D

Total valores representativos da cesión a terceiros de capitais propios/
Total valores representativos de la cesión a terceros
de capitales propios (  D 1  +  D 2   )  ...........................................................................

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

D2 Certificados de depósito, obrigas de pagamento (Pagarés), obrigas, bonos e demais valores equivalentes non negociados en
mercados organizados / Certificados de depósitos, pagarés, obligaciones, bonos y demás valores equivalente no negociados en
mercados organizados

 

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 7

E Valores representativos da participación en fondos propios de calquera tipo de entidade/
Valores representativos de la participación en fondos propios de cualquier tipo de entidad

E1) Accións e participacións no capital ou nos fondos propios de sociedades, fondos de investimento ou doutras
entidades xurídicas negociadas en mercados organizados/Acciones y participaciones en el capital o en los fondos
 propios de sociedades, fondos de inversión o de otras entidades jurídicas negociadas en mercados organizados

% titularidade/
% titularidad(1)

% titularidade/
% titularidad(1)

Valor
(3)

E1Total ........................

Clave título
(2)

N.º valores

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

(1) Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade), propiedade a tempo
parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de
aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con titularidad parcial del bien
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante

(2)

(3)

Descrición do valor /
Descripción del valor

Descrición do valor /
Descripción del valor

Entidade depositaria/
Entidad depositaria

Entidade depositaria/
Entidad depositaria

Valor
(3)

Total ........................

Clave título
(2)

N.º valores CIF

1

2

3

4

5

6

7

8

9

E2

E

Total valores representativos da participación nos fondos propios de
calquera tipo de entidades / Total valores representativos de la
participación en fondos propios de cualquier tipo de entidades (  E 1  +  E 2   ) .............

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

E2) Accións e participacións no capital ou nos fondos propios de sociedades, fondos de investimento ou doutras entidades
xurídicas non negociadas en mercados organizados/Acciones y participaciones en el capital o en los fondos propios de
sociedades, fondos de inversión o de otras entidades jurídicas no negociadas en mercados organizados

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF  Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 8

F Xoias, peles de carácter suntuario, vehículos, embarcacións, aeronaves, obxectos de arte e antigüidades/
Joyas, pieles de carácter suntuario, vehículos, embarcaciones, aeronaves, objetos de arte y antigüedades

% titularidade/
% titularidad (1)

Valor
(3)

Total ........................  

Clave 
título (2)

Descrición do ben ou dereito/
Descripción del bien o derecho

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

(1)   Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante, / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante
Utilizaranse as seguintes claves de título do causante: P Pleno dominio; N Núa propiedade; T Dereito de aproveitamento por quendas (multipropiedade), propiedade a tempo
parcial ou fórmulas similares con titularidade parcial do ben. / Se utilizarán las siguientes claves de título del causante: P Pleno dominio; N Nuda propiedad; T Derecho de
aprovechamiento por turnos (multipropiedad), propiedad a tiempo parcial o fórmulas similares con titularidad parcial del bien
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante
Consigne a causa que motiva a adición do ben mediante a clave que corresponda (Ver epígrafe H das instrucións do modelo en www.atriga.gal) / 
Consigne la cuasa que motiva la adición del bien mediante la clave que corresponda (Ver epígrafe H de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal)

(2)  

(3)
  

(4)
 

F

G Demais bens e dereitos de contido económico / Demás bienes y derechos de contenido económico

Valor
(3)

Total ........................  

Clave 
título (2)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

G

Total valor bens e dereitos / Total valor bienes y derechos

Suma de (  A  +  B  +  C  +  D  +  E  +  F  +  G  ) ...............................  01

H Bens adicionables á masa hereditaria / Bienes adicionables a la masa hereditaria

Valor
(3)

Total ........................  

Clave 
título (2)

1

2

3

4

5

02

Referencia catastral
(no caso de inmobles/en el caso

de inmuebles)
Descrición do ben/

Descripción del bien

Herdeiros aos que
afecta a adición/

Herederos a los que
afecta la adición

Clave  
adición (4)

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

% titularidade/
% titularidad (1)

% titularidade/
% titularidad (1)

Descrición do ben ou dereito/
Descripción del bien o derecho

Exemplar para a persoa interesada / Administración
Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 9

I Exencións / Exenciones

Descrición / Descripción Valor
(2)

Total........................

1

2

3

(1) Ver claves que figuran no epígrafe I das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Ver claves que figuran en el epígrafe I de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ao causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante.
Seguiranse as regras definidas no artigo 31 do Regulamento do imposto. Ver epígrafe K das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Se seguirán las reglas definidas en el artículo 31 del
Reglamento del impuesto. Ver epígrafe K de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal.
Seguiranse as regras definidas no artigo 32 do Regulamento do imposto. Ver epígrafe L das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Se seguirán las reglas definidas en el artículo 32 del
Reglamento del impuesto. Ver epígrafe L de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal.

(2)
(3)

(4)

03

Clave 
exención (1)

Herdeiros aos que afecta a exención/
Herederos a los que afecta la exención

J Enxoval doméstico / Ajuar doméstico

Valor estimado ........................................................................................................................ ve

a bx 3% =

No caso de cónxuxe sobrevivente, para deducir /
En el caso de cónyuge sobreviviente, para deducir:

cValor catastral vivenda habitual /
Valor catastral vivienda habitual

.......................... dx 3% =

vcTotal valor calculado (   b   -   d   ) ...........................................................................

Valor calculado:

05Valor do enxoval doméstico /
Valor del ajuar doméstico

 (  ve  ou  vc  ) .............................................................

Valor das vivendas destinadas a uso do causante/
Valor de las viviendas destinadas a uso del causante

...

K Cargas e gravames deducibles / Cargas y gravámenes deducibles

Valor
(3)

Total (07a + 07b)..................

1

2

3

4

07

L Débedas deducibles / Deudas deducibles

Valor
(4)

Total........................

1

2

3

4

5

6

08

07b

07a

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Descrición / Descripción

Descrición / Descripción

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración

Cargas e gravames deducibles de bens hedanza e legado/ Cargas y
gravámenes deducibles de bienes herencia y legado

Cargas e gravames deducibles de bens adicionais/ Cargas y
gravámenes deducibles de bienes adicionales

BORRADOR



NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 10

(1)

(2)

Seguiranse as regras definidas no artigo 33 do Regulamento do imposto. Ver epígrafe M das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Se seguirán las reglas definidas en el
artículo 33 del Reglamento del impuesto. Ver epígrafe M de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal.
Ver epígrafe N das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Ver epígrafe N de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal.

Masa hereditaria neta

Total (  01  +  02 -  03  +  05  -  07  -  08  -  09  ) .............................. 11

N Relación de bens e dereitos legados ou atribuidos singularmente polo causante a determinados habentes causa/
Relación de bienes y derechos legados o atribuidos singularmente por el causante a determinados causahabientes

Valor neto
(2)

Total........................

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

12

M Gastos deducibles

Descrición / Descripción Valor
(1)

Total........................

1

2

3

4

5

6

09

NIF
Suxeito pasivo legatario (Apelidos e nome)/
Sujeto pasivo legatario (Apellidos y nombreDescrición do legado / Descripción del legado

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 11

(1) Detallarase a porcentaxe de titularidade que sobre o ben posúe o causante / Se detallará el porcentaje de titularidad que sobre el bien posee el causante.
Valor da parte dos bens ou dereitos correspondentes ó causante / Valor de la parte de los bienes o derechos correspondientes al causante(2)

O Percepcións de contratos de seguro sobre a / la vida

% titularidade/
% titularidad (1)

Valor
(2)

21Total........................

O1) Seguros suxeitos / Seguros sujetos

1

2

3

4

5

Entidade aseguradora/
Entidad aseguradora

Herdeiro ao que corresponde/
Heredero al que corresponde

Data do contrato/
Fecha del contrato

% titularidade/
% titularidad (1)

Entidade aseguradora/
Entidad aseguradora

Herdeiro ao que corresponde/
Heredero al que corresponde

Data do contrato/
Fecha del contrato

N.º de póliza

Valor
(2)

O2) Seguros exentos

1

2

3

4

N.º de póliza

P Doazóns, transmisións "inter vivos" equiparables e contratos e pactos sucesorios acumulables/
Donaciones, transmisiones "inter vivos" equiparables y contratos y pactos sucesorios acumulables

Base liquidable
teórica

22Total........................

1

2

3

4

5

6

Descrición da operación/
Descripción de la operación

Herdeiros aos que afecta a
acumulación / Herederos a los que

afecta la acumulación

Data de devindicación da
operación acumulable/

Fecha de devengo de
la operación acumulableN.º expediente

Administración
competente

RELACIÓN DE BENS QUE INTEGRAN A MASA HEREDITARIA / RELACIÓN DE BIENES QUE INTEGRAN LA MASA HEREDITARIA
Cubrirase unha única relación de bens por declaración. / Se cubrirá una única relación de bienes por declaración.
A relación de bens deberá ser introducida no seu sobre correspondente (sobre principal) / La relación de bienes deberá ser introducida en su sobre correspondiente (sobre principal)

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bien

NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

Páx./Pág. 12

Cód.
24a

Q  Solicitude de reducións non aplicables de oficio / Solicitud de reducciones no aplicables de oficio

A
Redución autonómica (99%) por adquisición de empresa individual ou negocio profesional/ Reducción
autonómica (99%) por adquisición de empresa individual o negocio profesional. 

Redución estatal (95%) por adquisición de empresa individual ou negocio profesional/ Reducción estatal
(95%) por adquisición de empresa individual o negocio profesional.B

Cód.
24b Redución adquisición de participacións en entidades/

Reducción adquisición de participaciones en entidades

A
Redución autonómica (99%) por adquisición participacións en entidades/ Reducción autonómica (99%) por
adquisición participaciones en entidades 

Redución estatal (95%) por adquisición participacións en entidades/ Reducción estatal (95%) por adquisición
participaciones en entidadesB

Cód.
24f Outras reducións /

Otras reducciones

A
Adquisición de predios forestais de superficie de xestión e comercialización conxunta /Adquisición de predios
forestales de superficie de gestión y comercialización conjunta (99%) 

Adquisición de bens para creación ou constitución de unha empresa ou negocio empresarial / Adquisición de
bienes para creación o constitución de una empresa o negocio empresarial (95%) 

Adquisición de fincas rústicas incluídas na Rede galega de espazos protexidos / Adquisición de fincas
rústicas incluídas en la Red gallega de espacios protegidos (95%)

Adquisición de solo rústico do artigo 31 da Lei 2/2016 (99%) / Adquisición suelo rústico del artículo 31 de la Ley 2/2016 (99%)

OUTRAS/ OTRAS

B

C

D

Z

Cód.
24e Redución por explotacións agrarias /

Reducción por explotaciones agrarias

A Redución autonómica (99%) por adquisición de explotación agraria e elementos afectos/Reducción
autonómica (99%) por adquisición de explotación agraria y elementos afectos

Redución autonómica (99%) por adquisición de fincas rústicas para transmisión posterior / Reducción
autonómica (99%) por adquisición de fincas rústicas para transmisión posterior

Transmisión da explotación /Transmisión de la explotación (90%)

Explotación baixo unha soa linde /Explotación bajo una sola linde (50%)

Transmisión parcial de explotacións e de predios rústicos/Transmisión parcial de explotaciones y de
predios rústicos (75%)

Transmisión da explotación (agricultor mozo, asalariado agrario e cónxuxe)/Transmisión de la explotación
(agricultor joven, asalariado agrario y cónyuge) (100%)

Transmisión parcial de explotacións e de terreos rústicos (agricultor mozo ou asalariado agrario) /
Transmisión parcial de explotaciones y de terrenos rústicos (agricultor joven o asalariado agrario) (85%)

Superficies incluídas en Plans de protección de interese natural (DA4ª) / Superficies incluídas en Planes de
protección de interés natural (DA4ª) (90%)

Superficies con Plan de Ordenación Forestal ou Plan Técnico de Xestión e Mellora Forestal (DA4ª)/
Superficies con Plan de Ordenación Forestal o Plan Técnico de Gestión y Mejora Forestal (75%)

Superficie rústica dedicación forestal (DA4ª)/ Superficie rústica dedicación forestal (DA4ª) (50%)

B

C

D

E

F

G

H

I

J

Cód.
24c Redución por patrimonio histórico/

Reducción por patrimonio histórico

A
Adquisición de bens integrantes do Patrimonio Histórico Español ou do Patrimonio Histórico ou Cultural das
Comunidades Autónomas (95%) / Adquisición de bienes integrantes del Patrimonio Histórico Español o del
Patrimonio Histórico o Cultural de las Comunidades Autónomas (95%)

Cód.
24d Redución por vivenda habitual/

Reducción por vivienda habitual

A Redución por adquisición vivenda habitual / Reducción por adquisición vivienda habitual

Apartado da declaración /
Apartado de la declaración

Nº do ben /
Nº del bienCód.

26 Redución por transmisión consecutiva/
Reducción por transmisión consecutiva

A Redución por transmisión consecutiva / Reducción por transmisión consecutiva

Ver epígrafe Q das instrucións do modelo en www.atriga.gal / Ver epígrafe Q de las instrucciones del modelo en www.atriga.gal

Redución por adquisición de empresa individual ou negocio profesional/
Reducción por adquisición de empresa individual o negocio profesional.

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



RELACIÓN DE SUXEITOS PASIVOS NA SUCESIÓN (1)

RELACIÓN DE SUJETOS PASIVOS EN LA SUCESIÓN

NIF Apelidos e nome do causante / Apellidos y nombre del causante

ANEXO

(1) Os datos consignaranse de acordo co indicado no apartado "Anexo. Relación de suxeitos pasivos na sucesión" das instrucións do modelo que constan en www.atriga.gal/
Los datos se consignarán de acuerdo con lo indicado en el apartado "Anexo. Relación de sujetos pasivos de la sucesión" de las instrucciones del modelo que constan en www.atriga.gal
Consignarase se o suxeito pasivo outorga a súa representación aos efectos de presentar este imposto, en caso afirmativo deberá acompañar a autorización escrita que o acredite./
Se consignará si el sujeto pasivo otorga su representación a los efectos de presentar este impuesto, en caso afirmativo deberá acompañar la autorización escrita que lo acredite.

(2)

Rúa, Praza, Avda… /Calle, Plaza, Avda…
Porta/
Puerta

Andar/
PlantaEsc.Número

Cód. postalProvincia/PaísConcello / Ayuntamiento

Teléfono

Localidade / Localidad

Data de nacemento/
Fecha de nacimiento

Patrimonio preexistente
Parentesco co causante/
Parentesco con el causante Grupo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

33% 65%

Discapacidade/
Discapacidad

Sinatura / Firma:

¿Autoriza ao
representante?/
¿Autoriza al
representante? (2)

SÍ NON/NO

Rúa, Praza, Avda… /Calle, Plaza, Avda…
Porta/
Puerta

Andar/
PlantaEsc.Número

Cód. postalProvincia/PaísConcello / Ayuntamiento

Teléfono

Localidade / Localidad

Data de nacemento/
Fecha de nacimiento

Patrimonio preexistente
Parentesco co causante/
Parentesco con el causante Grupo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

33% 65%

Discapacidade/
Discapacidad

Sinatura / Firma:

¿Autoriza ao
representante?/
¿Autoriza al
representante? (2)

SÍ NON/NO

Rúa, Praza, Avda… /Calle, Plaza, Avda…
Porta/
Puerta

Andar/
PlantaEsc.Número

Cód. postalProvincia/PaísConcello / Ayuntamiento

Teléfono

Localidade / Localidad

Data de nacemento/
Fecha de nacimiento

Patrimonio preexistente
Parentesco co causante/
Parentesco con el causante Grupo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

33% 65%

Discapacidade/
Discapacidad

Sinatura / Firma:

¿Autoriza ao
representante?/
¿Autoriza al
representante? (2)

SÍ NON/NO

Rúa, Praza, Avda… /Calle, Plaza, Avda…
Porta/
Puerta

Andar/
PlantaEsc.Número

Cód. postalProvincia/PaísConcello / Ayuntamiento

Teléfono

Localidade / Localidad

Data de nacemento/
Fecha de nacimiento

Patrimonio preexistente
Parentesco co causante/
Parentesco con el causante Grupo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

33% 65%

Discapacidade/
Discapacidad

Sinatura / Firma:

¿Autoriza ao
representante?/
¿Autoriza al
representante? (2)

SÍ NON/NO

Rúa, Praza, Avda… /Calle, Plaza, Avda…
Porta/
Puerta

Andar/
PlantaEsc.Número

Cód. postalProvincia/PaísConcello / Ayuntamiento

Teléfono

Localidade / Localidad

Data de nacemento/
Fecha de nacimiento

Patrimonio preexistente
Parentesco co causante/
Parentesco con el causante Grupo

NIF/DNI APELIDOS E NOME / APELLIDOS Y NOMBRE

33% 65%

Discapacidade/
Discapacidad

Sinatura / Firma:

¿Autoriza ao
representante?/
¿Autoriza al
representante? (2)

SÍ NON/NO

Exemplar para a persoa interesada / Administración - Ejemplar para la persona interesada / Administración

BORRADOR



Modelo

D650
PROTECCIÓN DE DATOS/
PROTECCIÓN DE DATOS

Información básica sobre protección de datos persoais. Tratamento para finalidades tributarias 

Responsable do tratamento  Axencia Tributaria de Galicia. 

Finalidades do tratamento 
Desenrolo das tarefas de atención cidadá, xestión, inspección e  
recadación tributaria en relación cos tributos estatais cedidos e  
propios da Xunta de Galicia. 

Lexitimación para o tratamento  Cumprimento da normativa tributaria. 

Destinatarios dos datos 
Os datos non se comunicarán  a terceiros,  agás nos casos 
previstos pola Lei Xeral Tributaria: cesión a outras 
administracións tributarias, órganos xudiciais, etc.. 

Exercicio de  dereitos 

As persoas interesadas poderán solicitar o acceso, rectificación,  
limitación, portabilidade e supresión dos seus datos, a través da 
sede electrónica da Xunta de Galicia ou nos lugares e rexistros  
establecidos na normativa reguladora do procedemento  
administrativo   común   segundo   se   recolle   en  
https://www.xunta.gal/exercicio-de-dereitos. 

Contacto delegado/a de protección   
de datos e información adicional 

 
 

Información básica sobre protección de datos personales. Tratamiento para finalidades  
tributarias 

Responsable del tratamiento Agencia Tributaria de Galicia. 

Finalidades del tratamiento 
Desarrollo de las tareas de atención ciudadana, gestión, 
inspección y recaudación tributaria en relación con los tributos  
estatales cedidos y propios de la Xunta de Galicia. 

Legitimación para el tratamiento Cumplimiento de la normativa tributaria. 

Destinatarios de los datos 
Los datos no se comunicarán a terceros, excepto en los casos 
previstos por la Ley General Tributaria: cesión a otras 
administraciones tributarias, órganos judiciales, etc. 

Ejercicio de derechos 

Las personas interesadas podrán solicitar el acceso,  
rectificación, limitación, portabilidad y supresión de sus datos,  
a través de la sede electrónica de la Xunta de Galicia o en los  
lugares y registros establecidos en la normativa reguladora del  
procedimiento administrativo común según se recoge en  
https://www.xunta.gal/exercicio-de-dereitos. 

Contacto delegado/a de protección  
de datos e información adicional 

https://www.xunta.gal/informacion-xeral-proteccion-datos.

https://www.xunta.gal/informacion-xeral-proteccion-datos.




